
We hereby authorize Messe Berlin and its subsidiaries to send us unasked information. Wir sind damit einverstanden, von der Messe Berlin 
und ihren Tochterunternehmen unaufgefordert Informationen zugeschickt zu bekommen.

Our entry in the Index of Exhibitors should be under the following letter.
Im Ausstellerverzeichnis sind wir unter folgendem Buchstaben aufzuführen.

Product Groups / Warengruppen:
- please use codes from list of products / - Bitte Ziffern aus der Produktliste angeben

Pls. allocate acc. following main focus: Wir bitten um Platzierung im folgenden Segment:
Several entries possible! Mehrfachnennungen möglich!

� Railway Technology / Schienenverkehrstechnik
(Product Group Classifi cation / Warengruppe 1,2,3,4)

� Public Transport, Transport IT, Services
(Product Group Classifi cation / Warengruppe 7, 8, 9, 10)

� Interiors / Fahrzeugausstattung
(Product Group Classifi cation / Warengruppe 5)

� Tunnel Construction
(Product Group Classifi cation / Warengruppe 11)

� Railway Infrastructure / Infrastruktur
(Product Group Classifi cation / Warengruppe 6)

Messe Berlin GmbH
Messedamm 22
14055 Berlin
Germany

phone/Tel. 
+49(0)30-30 38-22 20
Fax
+49(0)30-30 38-21 90
www.innotrans.com
innotrans@messe-berlin.com

Place and Date / Ort und Datum

For non-registered fi rms: Who is the proprietor?
Bei nicht eingetragenen Firmen: Wer ist der Inhaber?

Signature / Unterschrift

Name in Block Letters 
Unterschrift in Druckbuchstaben

By signing this application we accept the Conditions of Participation at InnoTrans 2010 and the General Terms of Business for Trade Fairs and 
Exhibitions of Messe Berlin (see attachment). We have no objections that lists of exhibitors are being passed on to interested service companies 
and journalists as well as a publication on the internet.

Mit dieser Anmeldung erkennen wir die Teilnahmebedingungen der InnoTrans 2010 und die Allgemeinen Geschäftsbedingungen für Messen
und Ausstellungen der Messe Berlin (siehe Anhang) an. Wir sind damit einverstanden, dass Ausstellerlisten interessierten
Dienstleistungsunternehmen und Journalisten übermittelt sowie im Internet publiziert werden.

Closing date for registration / Anmeldeschluß: 12.02.2010

Please do not fi ll in/
Bitte nicht ausfüllen

Company name / Firmenname

Street / Straße

City / Ort Postal Code / PLZ Country / Land

Tel.: Fax:

E-mail company / Firma: E-mail personal / persönlich:

Person to contact / Ansprechpartner: Tel.: Internet:

Company name / Firmenname

Street / Straße

City / Ort Postal Code / PLZ Country / Land

Company name / Firmenname

Street / Straße

City / Ort Postal Code / PLZ Country / Land

Tel.: Fax: E-mail Internet:

Person to contact / Ansprechpartner:

Exhibitor / Aussteller:

Invoicing address / Rechnungsempfänger:

Contact address / Kontaktadresse (z.B. Agencies / Agenturen):

Correspondence language / Korrespondenzsprache: � GB � D

Correspondence language / Korrespondenzsprache: � GB � D

Correspondence language / Korrespondenzsprache: � GB � D

Application form / Standanmeldung - InnoTrans 2010 -
Berlin, 21. - 24. September 2010
Outside displays / Freigelände 21. - 24. September 2010
Public Days (outdoor display only) / Publikumstage (nur Freigelände) 25. - 26. September 2010 

1
Exhibitor
Aussteller

KA-Nr.

Deb.-Nr.

Auftr.-Nr.

Eingangsbestätigung:



Messe Berlin GmbH
Messedamm 22
14055 Berlin
Germany

phone/Tel. 
+49(0)30-30 38-22 20
Fax
+49(0)30-30 38-21 90
www.innotrans.com
innotrans@messe-berlin.com

Place and Date / Ort und Datum

For non-registered fi rms: Who is the proprietor?
Bei nicht eingetragenen Firmen: Wer ist der Inhaber?

Signature / Unterschrift

Name in Block Letters 
Unterschrift in Druckbuchstaben

Closing date for entries / Anmeldeschluß: 12.02.2010

Company name / Firmenname

Street / Straße

City / Ort Postal Code / PLZ Country / Land

Tel.: Fax: E-mail Internet:

Person to contact / Ansprechpartner: Tel.:

Correspondence language / Korrespondenzsprache: � GB � D

Application form / Standanmeldung - InnoTrans 2010 -

2
Stand area
Standfl äche

3
Co-Exhibitor
Mitaussteller

We hereby authorize Messe Berlin and its subsidiaries to send us unasked information. Wir sind damit einverstanden, von der Messe Berlin 
und ihren Tochterunternehmen unaufgefordert Informationen zugeschickt zu bekommen.

Our entry in the Index of Exhibitors should be under the following letter:
Im Ausstellerverzeichnis sind wir unter folgendem Buchstaben aufzuführen:

Product Groups / Warengruppen:
- please use codes from list of products / - Bitte Ziffern aus der Produktliste angeben

Name of the exhibitor / Name des Ausstellers:

Stand area required / Gewünschte Standfl äche:
We hereby request in accordance with the conditions of participation (Minimum 12 sqm):
Wir bestellen gemäß den Teilnahmebedingungen (Mindestgröße 12 m2):

Please fi ll out a separate form for each co-exhibitor. Please use a copy of this form.
Bitte füllen Sie für jeden Mitaussteller ein eigenständiges Formular aus. Bei Bedarf kopieren Sie bitte diesen Bogen.

❒ Row - one side open
 Reihe - eine Seite offen EURO 220,00 / sqm/m2 Frontage / Breite: __________ m x Depth / Tiefe:___________ m = Total /Gesamt: _____________ m2

❒ Corner - two sides open
 Ecke - zwei Seiten offen EURO 240,00 / sqm/m2 Frontage / Breite: __________ m x Depth / Tiefe:___________ m = Total /Gesamt: _____________ m2

❒ Peninsula - three sides open 
 Kopf - drei Seiten offen EURO 250,00 / sqm/m2 Frontage / Breite: __________ m x Depth / Tiefe:___________ m = Total /Gesamt: _____________ m2

❒ Island - four sides open
 Block - vier Seiten offen EURO 260,00 / sqm/m2 Frontage / Breite: __________ m x Depth / Tiefe:___________ m = Total /Gesamt: _____________ m2

For stands 150 sqm and over the row stand price applies for all stand types. / Ab 150 m2 gilt der Reihenstandpreis für alle Standvarianten / Standformen.

❒ Outdoor exhibition space 
 Freigelände EURO 162,00 / sqm/m2 Frontage / Breite: __________ m x Depth / Tiefe:___________ m = Total /Gesamt: _____________ m2

❒ Track - running m
 Schiene - lfd. m EURO 162,00 / running m/lfd. m   Total /Gesamt: _____________ m2

 We will be building a two-storey stand. ❒ yes ❒ no EURO 110,00 / sqm
 Wir werden einen doppelstöckigen Stand aufbauen. ❒ ja ❒ nein EURO 110,00 / m2

plus fee for AUMA 0.60/sqm / zuzüglich AUMA-Gebühr EURO 0,60/m2

The cost of participation includes the general hall supervision and cleaning of the aisles as well as an energy fee of 6,00 € / sqm (electricity 
and water consumption, hall lighting and heating). The cost is net plus statutory value-added tax. Electrical installation and standard 
partition walls will be charged.
Der genannte Beteiligungspreis versteht sich jeweils zuzüglich der gesetzlich geltenden Umsatzsteuer. Er beinhaltet die allgemeine 
Hallenaufsicht und Gangreinigung sowie eine Energiepauschale von 6,00 € / m2 (Strom- & Wasserverbrauch, Hallenbeleuchtung, 
Heizung). Stromanschluss und Standtrennwände sind kostenpfl ichtig.

plus Media-Package (mandatory) / zzgl. Media-Package (obligatorisch): EURO 1025,00
Details on the Media-Package are outlined in paragraph 6 of the Conditions of Participation.
Näheres zum Leistungsumfang des Media-Packages ersehen Sie aus den Teilnahmebedingungen Ziffer 6.

plus co-exhibitor fee (mandatory / per co-exhibitor) /
zzgl. Mitausstellergebühr (obligatorisch / je Mitaussteller): EURO 611,00

❒ co-exhibitor / Mitaussteller:
 Following companies will be exhibiting on our stand with their own personnel and their own displays.
 Please specify the exact entity, complete address and the displayed products.
 Folgende Firmen stellen auf unserem Stand mit eigenem Personal und eigenem Angebot aus.
 Bitte genaue Firmierung, vollständige Adresse und auszustellende Produkte angeben.
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